¥ CONFORME %
CE

¥ Enzssg ¥

¥ 2014 + A12017%

* *

x oy %

DISPOSITIVOS ANTICAIDAS ESTANDARES

Recomendaciones

El dispositivo anticaidas vertical de cable GM es un dispositivo de protecciéon contra caidas que
permite desplazarse en escaleras.

Equipado con un carro anticaidas, el operador puede moverse libremente con total seguridad.

Este sistema es adaptable a cualquier tipo de configuracion, como escaleras simples, turbinas
edlicas, columnas luminarias y pilonas.

Este dispositivo se puede fijar en los peldafios de la escalera o en el montante. Es facil de usar y
facil de instalar.
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Fijacion en los peldafios Fijaciéon en el montante

Dimension maxima del montante :
Anchura 45 mm, profundidad 55 mm

Ancho maximo de peldario: 33mm
Distancia entre peldafios: 260mm<e<400mm

Pletina de fijacion Pletina de fijacion Pletina de fijacion Pletina de fijacion Pletina de fijacion

superior en los inferior en los inferior en los pel- superior en el inferior en el

peldarios peldarios cua- darios redondos montante montante
drados

Componentes - accesorios

Cable INOX @8 Placa de identificacion

Guia cable

Tensor + Preajustador Aprieta cable Monobloc carro anticaidas para cable

Opcidn extension para salida de escalera

Extension recta a fijaren los peldarios, altura 1500 Extension recta a fijar en el montante lateral, altura 1500
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In enforcement of Regulation 2016/425 of the European Parliament and of the Council of 9th March . . sofrac

- A 2016 on Personal Protective Equipment and repealing the Directive 89/686/EEC and in compliance Available scope on
nmeations  With the Module B Certification programme QUINTIN CERTIFICATIONS “QC-214-V1” Portée cisponible sur

En exécution du Réglement 2016/425 du Parlement Européen et du Conseil du 9 mars 2016 relatif aux Equipements de Protection CRTIFICATION

Individuelle et abrogeant la Directive 89/686/CEE et en respect du Programme de Certification Module B de QUINTIN ]

CERTIFICATIONS « QC-214-V1 »,

QUINTIN CERTIFICATIONS, notified body identified under number 2927, awards the EU TYPE-
EXAMINATION CERTIFICATE
QUINTIN CERTIFICATIONS, organisme notifié identifié sous le numéro 2927, attribue I'Attestation d’examen UE de type
o
N° 2927/1843/160/11/24/0100
The following PPE type complies with the applicable essential health and safety requirements
Le type de I'EPI suivant est conforme aux exigences essentielles de santé et de sécurité applicables
PPE Category lll — PPE against fall from height
EPI Catégorie Ill — EPI contre les chutes de hauteur
TYPE Guided type fall arresters including rigid anchor line
Type Antichute mobile sur support d’assurage rigide
Technical referential  EN353-1:2014 + Al :2017
Référentiel technique
Trademark : GM GROUP
Marque commerciale
Reference : Antichute Vertical a Cable LNC0085
Référence
Manufacturer: AJUVA SAFETY — ZAC du Baconnet- 298 Allées des Chénes — 69700 MONTAGNY
Fabricant — France
Description : Mobile fall arrester: openable mobile fall arrester ref STD0382 integrating a textile
Description : energy absorber in polyester protected by heat-shrink tube and an automatic _
closing connector. snvcsio [IOR  Maton apte

Rigid anchor line: rigid anchor line ref STD0381 composed of a stainless steel

wire rope (7x19 @8 mm) with a crimping upper termination . At the bottom part a

tensioning system in stainless steel with integrated manual termination. The

upper end is finished with a quick link ref: STD0380 in stainless steel to allow the —
connection to a top plate ref: STD0374. The lower end is directly fixed on the

lower plate ref: STD0794 or STD0379

Platine

. supérieure

7
{

- Cable

Orientation of use: vertical with a leaning angle of 5°

Antichute mobile : antichute mobile ouvrable réf: STD0382 avec absorbeur d’énergie textile
intégré protégé par une gaine thermo rétractable et mousqueton a fermeture automatique.

Antichute
mobile

Support d'assurage rigide : support d’assurage rigide composé d’'un cable réf:STD0381 ‘
(7x19 @ 8 mm) en acier inoxydable avec terminaison sertie en partie haute et terminé en 4
partie basse par un tendeur en acier inoxydable avec terminaison de céble manuelle
intégrée. L'extrémité supérieure est finie par un maillon rapide réf : STD0380 en acier
inoxydable permettant la connexion & une platine supérieure réf: STD0374. L'extrémité I
inférieure est directement fixée sur la platine inférieure STD0794 ou STD0379 R

Tendeur
/

Piatine
" infiérieure

;iﬁ'_-/i/'/’_/ /'/

73

Orientation d'utilisation : verticale avec un angle d'inclinaison latérale de 5°

Detailed description in EU type examination report : RQC2024-058-1.
Description détaillée dans le rapport d'examen UE de type

Date of issue (day/month/year): 19/11/2024 The Head of QUINTIN CERTIFICATIONS
Date de délivrance (jour/mois/année) Le gérant de QUINTIN CERTIFICATION
Signature : 19/11/2024

Date of renewal (day/month/year): 15t Version
Date de renouvellement (jour/mois/année) 1ere version

Date of expiry (day/month/year): 18/11/2029

Date d’expiration (jour/mois/année)

For category Il PPE, the certificate shall only be used in conjunction with one of the conformity assessment procedures referred in point c) of Article 19

Pour les EPI de catégorie Ill, I'attestation ne doit étre utilisée qu'en liaison avec I'une des procédures d'évaluation de la conformité visées a l'article 19, point c).

The manufacturer shall inform the notified body of all modifications to the approved type and of all modifications of the technical documentation that may affect the conformity of the PPE with
the applicable essential health and safety requirements or the conditions for validity of that certificate (article 7.2 — annex V)

Le fabricant informe l'organisme notifié de toutes les modifications du type approuvé et de toutes les modifications de la documentation technique qui peuvent remettre en cause la conformité
de I'EPI aux exigences essentielles de santé et de sécurité applicables ou les conditions de validité de cette attestation (article 7.2 — annexe V)

QUINTIN CERTIFICATIONS does not allow partial reproduction of this document and reproduction of the COFRAC logo. The full reproduction of this document is the only one allowed
QUINTIN CERTIFICATIONS n'autorise pas la reproduction partielle de ce document et la reproduction du logo Cofrac. La reproduction intégrale de ce document est seule autorisée
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In enforcement of Regulation 2016/425 of the European Parliament and of the Council of 9th March " . f
2016 on Personal Protective Equipment and repealing the Directive 89/686/EEC and in compliance Available scope on ‘ofrac
= Jfications  with the Module C2 Certification programme QUINTIN CERTIFICATIONS “QC-215-V1”, Portée disponible sur

www.Cofrac.fr
En exécution du Reglement 2016/425 du Parlement Européen et du Conseil du 9 mars 2016 relatif aux Equipements de Protection
Individuelle et abrogeant la Directive 89/686/CEE et en respect du Programme de Certification Module C2 de QUINTIN CERTIFICATION
CERTIFICATIONS « QC-215-V1 », II’TE zgg‘?wg

QUINTIN CERTIFICATIONS, notified body identified under number 2927, awards the EU TYPE-

EXAMINATION CERTIFICATE
QUINTIN CERTIFICATIONS, organisme notifié identifié sous le numéro 2927, attribue I'Attestation d’examen UE de type

CERTIFICATE OF PPE CHECK - MODULE C2

Attestation de contréle des EPI — Module C2

N° 2927/1843/C2/01/25/0006

To the manufacturer: AJUVA SAFETY — ZAC du Baconnet - 298 Allée des Chénes — 69700 MONTAGNY - France

Au fabricant

To the Personal Protective Equipment against fall from a height Category lll being the object of type examination
certificates listed in appendix

Aux Equipements de Protection Individuelle, contre les chutes de hauteur catégorie Ill faisant I'objet des attestations d’examen de type listées
en annexe.

Results of control are shown in the module C2 assessment report: RQC2025-009-1
Les résultats du contréle figurent dans le rapport d’évaluation module C2 :

This certificate of PPE check covers following place :
L’attestation de contréle des EPI concerne le site suivant :

AJUVA SAFETY — ZAC du Baconnet - 298 Allée des Chénes — 69700 MONTAGNY - France

Date of signature (day/month/year): 20/01/2025 The Head of QUINTIN CERTIFICATIONS
Date de signature (jour/mois/année) Le gérant de QUINTIN CERTIFICATION

Date of issue (day/month/year): 26/01/2025
Date de délivrance (jour/mois/année)

Date of expiry (day/month/year): 25/01/2026
Date d’expiration (jour/mois/année)

QUINTIN CERTIFICATIONS authorizes the manufacturer to affix his identification number 2927 on each PPE conforms to the type as described in the type-examination certificate and which
satisfies the applicable requirements of the PPE Regulation during the period of validity of the certificate “Module C2”

QUINTIN CERTIFICATIONS autorise le fabricant a apposer son numéro d'identification 2927 sur chaque EPI conforme au type décrit dans 'attestation d'examen de type et qui satisfait aux
exigences applicables du Reglement EPI durant la période de validité de I'attestation «Module C2»

QUINTIN CERTIFICATIONS does not allow partial reproduction of this document and reproduction of the COFRAC logo. The full reproduction of this document is the only one allowed.
QUINTIN CERTIFICATIONS n’autorise pas la reproduction partielle de ce document et la reproduction du logo Cofrac. La reproduction intégrale de ce document est seule autorisée.

This certificate includes one page and 1 page of appendix
Cette attestation comporte une page et 1 page d’annexe
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In enforcement of Regulation 2016/425 of the European Parliament and of the Council of 9th March " . f
2016 on Personal Protective Equipment and repealing the Directive 89/686/EEC and in compliance Available scope on ‘ofrac
Sanfications  with the Module C2 Certification programme QUINTIN CERTIFICATIONS “QC-215-V1”, Portée disponible sur

www.Cofrac.fr
En exécution du Reglement 2016/425 du Parlement Européen et du Conseil du 9 mars 2016 relatif aux Equipements de Protection
Individuelle et abrogeant la Directive 89/686/CEE et en respect du Programme de Certification Module C2 de QUINTIN CERTIFICATION
CERTIFICATIONS « QC-215-V1 », DE PRODUITS

Appendix of Certificate of PPE check - Module C2

Annexe de ['attestation de contréle des EPI — Module C2

N° 2927/1843/C2/01/25/0006

Concerned Personal Protective Equipment (page 1 of 1)
Equipements de Protection Individuelle concernés (page 1 de 1)

# Trade mark Reference Type examination certificate | Date of Expiry Production
Marque Reférence number Date d’expiration site
commerciale . i . .
Numeéro d’attestation d’examen de Site de production
type

PPE Type: Guided type fall arresters including a rigid anchor line — EN 353-1:2014 + A1:2017
Type d’EPI: Antichute mobile incluant un support d'assurage rigide — EN 353-1:2014 + A1:2017

Antichute Vertical a Cable Ajuva Safety

1 GM GROUP LNC0085 2927/1843/160/11/24/0100 18/11/2029 (69)

End of the PPE list
Fin de la liste des EPI

The PPE list is provided by the manufacturer on his own responsibility, it is subject to random inspection by the
notified body.

La liste des EPI est fournie par le fabricant sous sa seule responsabilité, elle est I'objet d’un contréle par échantillonnage de la part de I'organisme
notifié.

QUINTIN CERTIFICATIONS authorizes the manufacturer to affix his identification number 2927 on each PPE conforms to the type as described in the type-examination certificate and which
satisfies the applicable requirements of the PPE Regulation during the period of validity of the certificate “Module C2”

QUINTIN CERTIFICATIONS autorise le fabricant a apposer son numéro d'identification 2927 sur chaque EPI conforme au type décrit dans 'attestation d'examen de type et qui satisfait aux
exigences applicables du Reglement EPI durant la période de validité de I'attestation «Module C2»
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This certificate includes one page and 1 page of appendix
Cette attestation comporte une page et 1 page d’annexe
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